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ROZHODNUTI RADY
ze dne 15. zari 2006,
kterym se prijima jednaci rad Rady

(2006/683/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 207 odst. 3 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢l. 121 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 a ¢l.
41 odst. 1 této smlouvy,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Evropska rada na svém zasedani ve dnech 15. a 16. ¢ervna 2006
zdiraznila, ze pro zvyseni didvéry obcanti v Evropskou unii je
dilezité umoznit jim piimy pfistup k jejim Cinnostem, zejména
dal$im prohloubenim otevienosti a transparentnosti. Proto by
méla byt prace Rady dale zpfistupnéna, jak bylo dohodnuto na
zasedani Evropské rady, a to zejména v piipadech, kdy Rada
projednava pravni ptredpisy v ramci postupu spolurozhodovani,
pfiemz je tieba plné respektovat potiebu zajistit Gicinnost prace
Rady. M¢la by byt rovnéZ piijata opatfeni vedouci k vyraznému
zdokonaleni technickych prostfedkti pouzivanych k pfenosu
verejnych jednani a rozprav Rady ve vsech uiednich jazycich
organtt Evropské unie, zejména prostiednictvim internetu.

V prosinci roku 2006 prezkouma Rada provadéni vyse uvede-
nych opateni k vétsi otevienosti s cilem posoudit jejich dopad
na ucinnost prace Rady.

(2) Rovnéz je vhodné racionalizovat planovani prace Rady.
V souladu s tim by mél byt namisto starého systému zaveden
novy systtm zalozeny na osmnactimési¢nim programu, ktery
predlozi Radé ke schvaleni tii predsednictvi, ktera maji byt ve
funkci béhem doty¢ného obdobi.

(3) Ve snaze o lepsi fungovani pisemného postupu a zrychleni pfiji-
mani odpovédi na otazky poslancti Evropského parlamentu,
rozhodnuti o jmenovani c¢leni Evropského hospodaiského
a socidlntho vyboru a ¢lentt Vyboru regionti a rozhodnuti
o konzultacich s jinymi organy a subjekty Radou je vhodné
zmenit a vyjasnit ustanoveni tykajici se pisemného postupu,

ROZHODLA TAKTO:

Cléanek 1

Jednaci fad Rady ze dne 22. bfezna 2004 (') se nahrazuje timto:

(") Rozhodnuti Rady 2004/338/ES, Euratom ze dne 22. bfezna 2004, kterym se
pfijima jednaci ¥ad Rady (Ut. vést. L 106, 15.4.2004, s. 22). Jednaci fad
naposledy pozménény rozhodnutim Rady 2006/34/ES, Euratom ze dne
23. ledna 2006 (Ut. vést. L 22, 26.1.2006, s. 32).
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+JEDNACI RAD RADY
Cléanek 1

Svoliani a misto konani zasedani

1. Radu svolava k zasedani jeji ptfedseda z vlastniho podnétu, na
zadost nékterého z jejich ¢lend nebo na zadost Komise (1).

2. Sedm meésict pfed zahajenim svého funkéniho obdobi oznami
predsednictvi, po pfipadné konzultaci s pfedchozim a nasledujicim pred-
sednictvim, predpoklddané terminy zasedani, kterd ma Rada uskutecnit
v ramci plnéni svych legislativnich tkolti nebo za ucelem pfijeti opera-
tivnich rozhodnuti.

3.  Rada ma sidlo v Bruselu. Béhem mésicii dubna, Cervna a fijna
zaseda v Lucemburku (?).

Ve vyjimeénych a nalezité opodstatnénych piipadech mize Rada nebo
Vybor stalych zastupcti jednomysiné rozhodnout o jiném misté konani
zasedani Rady.

Cléanek 2

Riizna sloZeni Rady, uloha Rady ve sloZeni pro obecné zaleZitosti
a vnéjsi vztahy, planovani prace

1.  Rada se schazi v riznych sloZenich podle pfedmétu jednani. Rada
ve slozeni pro obecné zalezitosti a vné&jsi vztahy svoland podle odst. 2
pism. a) stanovi seznam téchto sloZeni, jenz je uveden v piiloze I.

2. Rada ve sloZeni pro obecné zalezitosti a vnéjsi vztahy se zabyva
dvéma hlavnimi oblastmi ¢innosti, pro néz pofada samostatna zasedani
se samostatnym pofadem jednani, ktera se mohou konat v riznych
terminech; témito oblastmi jsou:

a) ptiprava zasedani Evropské rady a Cinnost navazujici na tato zase-
dani, vcetné¢ nezbytné koordinace veskerych pfipravnych praci,
celkova koordinace politik, instituciondlni a spravni otazky, prife-
zova témata tykajici se vice politik Evropské unie a vSechna dalsi
témata, ktera ji svéti Evropskd rada, s ohledem na ptedpisy pro
fungovani hospodarské a ménové unie;

b) veskera vné&jSi Cinnost Evropské unie, totiz spolend zahrani¢ni
a bezpecnostni politika, evropska bezpecnostni a obranna politika,
zahrani¢ni obchod, rozvojova spoluprace a humanitarni pomoc.

3. Za ucelem priprav zasedani Evropské rady Rada ve slozeni pro
obecné zalezitosti a vnéj§i vztahy svolana podle odst. 2 pism. a):

a) na navrh piedsednictvi vypracovava nejméné Ctyfi tydny pred zase-
danim Evropské rady komentovany navrh potadu jednani;

b) potada zavérecné pripravné zasedani v predvecer zasedani Evropské
rady a schvaluje pofad jednani.

Prispévky dalsich slozeni Rady k jednani Evropské rady se zasilaji Radé¢
ve sloZeni pro obecné zalezitosti a vnéjsi vztahy svolané podle odst. 2
pism. a) alesponi dva tydny pied zahajenim zasedani Evropské rady.

S vyjimkou naléhavych a nepfedvidatelnych diivodti, spojenych napii-
klad s aktudlni mezindrodni situaci, se v obdobi mezi zaveérecnym
pfipravinym zasedanim podle pismene b) prvnitho pododstavce
a zasedanim Evropské rady nekonaji zasedani jinych slozeni Rady ani
ptipravného vyboru Rady.

(") Tento odstavec se shoduje s ¢lankem 204 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi (dale jen ,Smlouva o ES°).

(®>) Tento odstavec se shoduje s pismenem b) jediného ¢lanku Protokolu
o umisténi sidel organi a nékterych subjekti a utvara Evropskych spolecen-
stvi a Europolu, ktery tvofi pfilohu Smluv.
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Opatieni nezbytna pro praktickou organizaci jednani Evropské rady
pfijima ptedsednictvi ve spolupraci s generdlnim sekretaridtem
v souladu s pravidly, na kterych se dohodla Evropska rada.

4.  Kazdych 18 mésict pfipravi tfi nadchazejici pfedsednictvi v uzké
spolupraci s Komisi a po nalezitych konzultacich navrh planu prace
Rady na doty¢né obdobi. Tato tfi predsednictvi spoleéné predlozi
navrh programu nejpozdé€ji jeden mésic pred zacitkem dotycného
obdobi ke schvaleni Radé ve sloZzeni pro obecné zaleZitosti a vnéjsi
vztahy svolané podle odst. 2 pism. a) (*).

5. Nastupujici predsednictvi sestavuje orientacni piedbézné porady
jednani Rady na obdobi pfistich Sesti mésicl, uvadéjici planované legi-
slativni ukoly a operativni rozhodnuti. Uvedené orientacni predbézné
pofady jednani se sestavuji nejpozdéji jeden tyden pied zahajenim
funkéniho obdobi predsednictvi na zékladé osmnactimésicniho
programu Rady a po konzultaci s Komisi. V nezbytnych pfipadech se
kromé pfedem naplanovanych zasedani mohou konat i mimotadna zase-
dani Rady.

Obdobné orientacni predbézné porady jednani pro zasedani Rady plano-
vana na Sestimé&sicni obdobi nasledujici po obdobi uvedeném v prvnim
pododstavci sestavi doty¢né predsednictvi po konzultaci s Komisi
a s nasledujicim pfedsednictvim nejpozdéji jeden tyden pted zahdjenim
svého funkéniho obdobi.

Ukaze-li se v prubehu Sestimési¢niho obdobi, ze n€které ze zasedani
planovanych na toto obdobi nema jiz nadale opodstatnéni, predsednictvi
je nesvola.

Clanek 3 ()

Porad jednani

1. Predseda sestavuje predbézny porad kazdého zasedani Rady se
zietelem na jeji osmnactimésicni program. Pofad jednani je zasilan
ostatnim ¢lenim Rady a Komisi alespofi ¢trnact dni pted zahdjenim
zasedani.

2. Predbézny potad jednani obsahuje body a s nimi souvisejici doku-
menty, o jejichz zafazeni generalni sekretariat pozadal ¢len Rady nebo
Komise alesponn Sestnact dni pred zahajenim tohoto zasedani.
V predbézném poradu jednani jsou hvézdickou oznaceny body,
k nimz mize piedsednictvi, ¢len Rady nebo zastupce Komise pozadovat

(") Viz nize uvedené prohlseni a):
a) k ¢l. 2 odst. 4:

Osmnactimésiéni program bude obsahovat obecnou tGivodni ¢ast zasazujici
program do souvislosti dlouhodobych strategickych cili Evropské unie.
Tti predsednictvi zpracovavajici ndvrh osmndactimésicniho programu
budou tuto cast konzultovat se tfemi nasledujicimi predsednictvimi
v ramci nalezitych konzultaci podle prvni véty odstavce 4.

Navrh osmnactimésicniho programu by mél mimo jiné zohledinovat
i vysledky dialogu o politickych prioritich na dany rok vedené¢ho
z podnétu Komise.

(®) Viz nize uvedena prohlaseni b) a c):

b) k €l. 3 odst. 1 a 2:
,Predseda se vynasnazi zajistit, aby predbézny pofad jednani pro kazdé
zasedani Rady zabyvajici se provadénim hlavy IV ¢asti tfeti Smlouvy
o ES a hlavy VI Smlouvy o EU a vSechny dokumenty tykajici se dotyc-
nych bodi byly v zasadé k dispozici ¢lenim Rady alespon dvacet jeden
den pfed zahdjenim zasedani.

c¢) k ¢lankim 1 a 3:
,Aniz je dotcen ¢l. 22 odst. 2 Smlouvy o EU, ktery stanovi, Ze
v pripadech vyzadujicich rychlé rozhodnuti mize byt ve velmi kratké
Ihat¢ svolano mimofadné zasedani Rady, je si Rada védoma potfeby
rychle a ucinné fesit otdzky spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky.
Opatfeni uvedena v ¢lanku 3 nebrani naplnéni uvedené potieby.*
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hlasovani. Uvedené oznaceni se provede, jakmile jsou splnény vSechny
proceduralni nalezitosti stanovené Smlouvami.

3.  Body tykajici se pfijeti aktu nebo spolecného postoje k navrhu
pravniho pfedpisu nebo navrhu opatieni podle hlavy VI Smlouvy
o Evropské unii (dale jen ,Smlouva o EU) se nezafazuji na predbézny
pofad jednani ke schvaleni, dokud neuplyne Sestitydenni lhita stanovena
v bod¢ 3 Protokolu o tloze vnitrostatnich parlamentti v Evropské unii.

Rada miZze jednomysIné rozhodnout o neuplatnéni Sestitydenni lhity,
podléha-li zafazeni bodu vyjimce z divodu naléhavosti stanovené
v bodé 3 uvedeného protokolu.

4. Na piedbézny potfad jednani mohou byt zafazeny pouze body,
k nimz byla ¢lenim Rady a Komisi zaslana dokumentace nejpozdéji
ke dni odeslani tohoto potfadu jednani.

5. Generalni sekretariat doru¢i c¢lenim Rady a Komisi zadosti
o zafazeni zalezitosti na pofad jednani a dokumenty, u nichz nebyly
dodrzeny vyse uvedené lhtty.

Pokud Vybor stalych zastupcl nedokoncil posuzovani legislativnich
bodl ve smyslu clanku 7 do konce tydne pfedchézejiciho tydnu pied
konanim zasedani Rady, predsednictvi tyto body vytadi, aniz je dotcen
odstavec 2, z ptedbézného pofadu jednani, nevyzaduji-li naléhavé
davody jinak.

6.  Predbézny potad jednani se déli na Cast A a cast B. Body, které
mize Rada schvalit bez rozpravy, se zarazuji do ¢asti A, coz ale nevy-
lu¢uje moznost, aby ¢len Rady nebo zastupce Komise vyjadfili pfi
schvalovani uvedenych bodd stanovisko a dali do zapisu uvést své
prohlaseni.

7.  Pofad jednani pfijima Rada na zacatku kazdého zasedani. Zatazeni
dalsiho bodu, ktery neni obsazen v predbézném poradu jednani, vyza-
duje jednomyslnost v Radé. Takto zafazené body se predkladaji
k hlasovani, pokud byly splnény vSechny proceduralni nalezitosti stano-
vené Smlouvami.

8. Bod uvedeny v c¢asti A vSak je z pofadu jednani staZzen, neroz-
hodne-li Rada jinak, pokud by postoj k tomuto bodu mohl vést k dalsi
rozpravé o ném nebo pokud tak pozaduje Clen Rady ¢i zastupce
Komise.

9. Kazda zadost o zafazeni dal$iho bodu mezi ,Jiné zalezitosti‘ se
dolozi vysvétlujicim dokumentem.

Cldnek 4
Zastoupeni nepritomného ¢lena Rady

S vyhradou ¢lanku 11 o pfeneseni hlasovacich prav je ¢len Rady, ktery
se nemize zasedani Ucastnit, opravnén dojednat si zastoupeni.

Clanek 5

Zasedani

1. Zasedani Rady jsou neveifejna, s vyjimkou piipadii uvedenych
v ¢lanku 8.

2. Komise je zvana k ucasti na zasedanich Rady. Totéz plati pro
Evropskou centralni banku v pfipadech, kdy uplatiiuje své pravo
podavat navrhy. Rada vSak muize rozhodnout, ze bude jednat bez
pritomnosti Komise nebo Evropské centralni banky.

3. Cleny Rady nebo Komisi mohou doprovazet asistujici tiednici.
Jména a funkce téchto Ufednikii se oznamuji generalnimu sekretariatu
pfedem. Rada je opravnéna stanovit pro kazdou delegaci maximalni
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pocet osob, vcetné ¢lent Rady, pritomnych ve stejné chvili v zasedaci
mistnosti Rady.

4. Ke vstupu na zaseddni Rady je nutné pfedlozit priikaz vydany
generalnim sekretariatem.

Clének 6

SluZebni tajemstvi a predkladani dokumenti v soudnim Fizeni

1. AniZ jsou dotCeny ¢lanky 8 a 9 a ustanoveni o pfistupu verejnosti
k dokumentim, vztahuje se na jednani Rady povinnost zachovavat
sluzebni tajemstvi, s vyjimkou piipadt, kdy Rada rozhodne jinak.

2. Rada nebo Vybor stalych zastupci mohou povolit predlozeni
opisu dokumentii Rady nebo vynatku z nich, jejichz zptistupnéni nebylo
dosud povoleno v souladu s ustanovenimi o pfistupu vefejnosti
k dokumentiim, pro ucely soudniho fizeni.

Clanek 7
Piipady, ve kterych Rada jedna jako nmormeotvirce

Rada jednd jako normotvirce ve smyslu ¢l. 207 odst. 3 druhého
pododstavce Smlouvy o ES, kdyz pfijima pravni normy, které jsou
zavazné v Clenskych statech nebo pro ¢lenské staty, ve formé nafizeni,
smérnic, rAmcovych rozhodnuti nebo rozhodnuti na zékladé odpovida-
jicich ustanoveni Smluv, s vyjimkou jednani vedoucich k pfijeti vniti-
nich opatieni, spravnich aktii nebo rozpoétovych opatieni, aktl, které se
tykaji interinstitucionalnich nebo mezinarodnich vztahl, nebo nezava-
znych aktl (naptiklad zavért, doporuceni nebo usneseni).

Jsou-li Radé predkladany navrhy pravnich ptedpisi nebo podnéty
k nim, zdrzi se Rada pfijimani aktt, které nejsou stanoveny Smlouvami,
napiiklad usneseni, zaveéri nebo prohlaseni, ktera nejsou uvedena
v ¢lanku 9.

Clének 8

Vefejna jednani Rady a veiejné rozpravy

1.  Jednani Rady o pravnich piedpisech piijimanych postupem spolu-
rozhodovani podle ¢lanku 251 Smlouvy o ES jsou verfejnosti pristupna
za téchto podminek:

a) predstaveni navrhi pravnich predpisi Komisi, pokud se kona,
a nasledna rozprava v Rad¢ jsou vetejné;

b) hlasovani o téchto pravnich pfedpisech jsou vefejna, stejné jako
zavéretné jednani Rady, které tomuto hlasovani predchazi,
a odtivodnéni hlasovani, které je doprovazi;

c) vSechna ostatni jednani Rady o téchto pravnich predpisech jsou
vefejna, pokud Rada nebo Vybor stilych zastupci nerozhodnou
v jednotlivych pfipadech ohledné daného jednani jinak.

2. Prvni jednani Rady o vyznamnych navrzich novych pravnich pred-
pisti nepiijimanych postupem spolurozhodovani jsou vefejnd. Predsed-
nictvi stanovi, které navrhy novych pravnich pfedpisti jsou vyznamné,
pficemz Rada nebo Vybor stalych zastupcti mohou ptipadné rozhodnout
jinak. Pfedsednictvi mtze v jednotlivych pfipadech rozhodnout, Ze
nasledna jednani Rady o ur¢itém pravnim ptedpisu budou pfistupna
verejnosti, pokud Rada nebo Vybor stalych zastupcti nerozhodnou jinak.

3. Na zakladé rozhodnuti pfijattho Radou nebo Vyborem stalych
zastupci  kvalifikovanou vétSinou potfadda Rada vefejné rozpravy
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o vyznamnych otazkach ovliviiujicich z4jmy Evropské unie a jejich
obcan.

Naméty nebo konkrétni témata téchto rozprav mize navrhnout pied-
sednictvi, ¢len Rady nebo zastupce Komise s piihlédnutim k vyznamu
projednavané otazky a jeji dulezitosti pro obcany.

4. Rada ve slozeni pro obecné zalezitosti a vné&jsi vztahy svolana
podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a) porada vefejnou politickou rozpravu
0o osmnictimési¢nim programu Rady. Politické rozpravy Rady
v jinych slozenich o jejich prioritach jsou rovnéz vefejné. Predstaveni
pétiletého planu Komise, jejiho ro¢niho pracovniho programu a rocni
politické strategie, jakoz i naslednéd rozprava v Rad¢ jsou veftejné.

5. Od okamziku zaslani pfedb&ézného pofadu jednani podle ¢lanku 3
se:

a) body poradu jednani Rady, které jsou vetejné v souladu s odstavci 1
a 2, oznadi slovy ,vefejné jednani‘;

b) body poradu jednani Rady, které jsou vetejné v souladu s odstavci 3
a 4, oznadi slovy ,vefejna rozprava“.

Zptistupnéni jednani a rozprav Rady vetejnosti podle tohoto ¢lanku se
uskuteCiuje  prostiednictvim  vefejného audiovizualniho pfenosu,
zejména do prostor naslechového salu, a ptimého prenosu na internetu
ve vSech Ufednich jazycich organti Evropské unie. Zaznam musi byt
k dispozici na internetové strance Rady po dobu nejméné jednoho
meésice. Vysledek hlasovani se oznamuje vizualnimi prostfedky.

Generalni sekretariat informuje vefejnost v co nejveétsim predstihu
o datu a pfiblizném case konani uvedenych audiovizualnich pfenosii
a prijima veskera praktickd opatfeni k zajisténi tadného provadéni
tohoto ¢lanku.

Cléanek 9

Zvetejnéni vysledkid hlasovani, odiivodnéni hlasovani a zapisi
z jednani

1.  Kromé pfipadd, kdy Rada jedna vefejné podle ¢l. 8 odst. 1, se
vysledky hlasovani a odivodnéni hlasovani c¢leni Rady, jakoz
i prohlaseni uvedena v zapisu z jednani Rady a body uvedeného zépisu
tykajici se pfijeti pravnich ptedpist zvefejnuji, jedna-li Rada jako
normotvurce ve smyslu ¢lanku 7.

Stejné pravidlo plati pro:

a) vysledky hlasovani a oddvodnéni hlasovani, jakoz 1 prohlaseni
uvedena v zapisu z jednani Rady a body uvedeného zapisu tykajici
se prijeti spole¢ného postoje podle ¢lanku 251 nebo 252 Smlouvy
o ES;

b) vysledky hlasovani a odivodnéni hlasovani ¢lentt Rady nebo jejich
zastupcl v dohodovacim vyboru, zfizeném podle ¢lanku 251
Smlouvy o ES, jakoz i prohlaSeni uvedena v zapisu z jednani
Rady a body uvedeného zépisu tykajici se jednani dohodovaciho
vyboru;

c) vysledky hlasovani a odGvodnéni hlasovani, jakoz i prohlaseni
uvedend v zapisu z jednani Rady a body uvedeného zapisu tykajici
se vypracovani imluvy Radou na zakladé hlavy VI Smlouvy o EU.

2. Vysledky hlasovani se zvefejiuji také v piipade:

a) jednomysIného rozhodnuti Rady nebo Vyboru stalych zastupcti na
zadost jednoho z jejich ¢lent, jestlize se Rada usnasi na zakladé
hlavy V Smlouvy o EU;



2006D0683 — CS — 01.01.2007 — 001.001 — 8

b) jednomyslného rozhodnuti Rady nebo Vyboru stalych zastupct na
zadost jednoho z jejich Clent, jestlize Rada pfijima spoleny postoj
ve smyslu hlavy VI Smlouvy o EU;

¢) rozhodnuti Rady nebo Vyboru stalych zastupch piijatého na zadost
jednoho z jejich €Elentl v ostatnich pfipadech.

V piipadech, kdy jsou vysledky hlasovani v Radé zvefejiiovany
v souladu s pismeny a), b) a ¢) prvniho pododstavce, se rovnéz na
zadost dotyénych clend Rady zvefejni odidvodnéni ucinéna pii hlaso-
vani, a to v souladu s timto jednacim fddem a pifi zachovani pravni
jistoty a zajmu Rady.

ProhlaSeni uvedena v zapisu z jednani Rady a body tohoto zapisu
tykajici se pfijeti aktd uvedenych v pismenech a), b) a c) prvniho
pododstavce se zvefejiiuji rozhodnutim Rady nebo Vyboru stalych
zastupcll pfijatym na Zzadost jednoho z jejich €lend.

3. Vysledky hlasovani se nezvefejnuji v pripadé jednani vedouciho
k pfedbéznému hlasovani nebo k pfijeti pfipravnych aktl, s vyjimkou
pripadt, kdy je jednani Rady vefejné v souladu s ¢lankem 8.

Clének 10

Piistup vefejnosti k dokumentiim Rady

Zvlastni ustanoveni o pfistupu vefejnosti k dokumentim Rady jsou
uvedena v priloze II.

Clének 11

Pravidla hlasovani a usnaSenischopnost

1. Rada hlasuje z podnétu svého predsedy.

Piedseda je dale povinen zahgjit hlasovani z podnétu ¢lena Rady nebo
zastupce Komise za predpokladu, Ze tak rozhodne vétSina ¢lent Rady.

2. Clenové Rady odevzdavaji své hlasy podle pofadi ¢lenskych statd
stanoveného v ¢lanku 203 Smlouvy o ES a v ¢lanku 116 Smlouvy
o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii (dale jen
,Smlouva o Euratomu®), pocinaje ¢lenem, ktery podle uveden¢ho potadi
nasleduje za Clenem zastavajicim funkci predsedy.

3. Pri hlasovani mize byt kazdy clen Rady zmocnén hlasovat
nejvyse za jednoho z ostatnich Elent (V).

(") Tento odstavec se shoduje s ¢lankem 206 Smlouvy o ES.
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4.  Pro hlasovani Rady je nezbytné, aby byla hlasovani pfitomna
vétsina Clentt Rady, ktefi jsou podle Smluv k hlasovani opravnéni.
Pied odevzdanim hlasti ovéti predseda za pomoci generalniho sekreta-
riatu, zda je Rada usnéSenischopna.

5. Na zadost ¢lena Rady se pfi pfijimani rozhodnuti Rady kvalifiko-
vanou vétSinou overi, zda Clenské staty tvorici tuto kvalifikovanou
vétSinu zastupuji alesponn 62 % celkového poctu obyvatel Evropské
unie vypocteného podle tdaji o poctu obyvatel uvedenych v ¢lanku 1
prilohy III.

Cldnek 12
BéZzny pisemny postup a ,tichy postup®

1. Akty Rady k naléhavym zaleZitostem se mohou piijimat
pisemnym hlasovanim, rozhodne-li Rada nebo Vybor stalych zastupci
jednomysIné o pouziti tohoto postupu. Za zvlastnich okolnosti muze
pouziti tohoto postupu navrhnout rovnéz predseda; v tom piipadé se
pisemné hlasovani provede, vyjadii-li s timto postupem souhlas vSichni
¢lenové Rady.

Souhlas Komise s pisemnym postupem se vyzaduje, ma-li byt
pisemnym hlasovanim rozhodnuto o zalezitosti, kterou Rad¢ predlozila
Komise.

Generalni sekretariat vypracuje kazdy mésic souhrnny piehled aktd
pfijatych pisemnym postupem.

2. Z podnétu predsednictvi mize Rada jednat zjednoduSenym
pisemnym postupem nazyvanym ,tichy postup‘ v téchto piipadech:

a) prijeti znéni odpovédi na pisemnou nebo ustni otazku polozenou
Radé poslancem Evropského parlamentu poté, co navrh odpovédi
projednal Vybor stalych zastupct (1);

b) jmenovani ¢lenti Evropského hospodaiského a socialniho vyboru
a Clentt a nahradniktt Vyboru region poté, co navrh rozhodnuti
projednal Vybor stalych zastupct;

¢) rozhodnuti o konzultaci s jinymi organy a subjekty, vyzaduji-li tuto
konzultaci Smlouvy;

d) provadéni spolecné zahrani¢ni a bezpeCnostni politiky prostfednic-
tvim sit¢ ,COREU* (,tichy postup COREU") (?).

V takovém pfipad¢ se dany text povazuje za piijaty uplynutim lhity
stanovené predsednictvim v zavislosti na naléhavosti dané véci, nevy-
jadii-li zadny clen Rady namitky.

(") Viz nize uvedené prohlaseni d):
d) k ¢l. 12 odst. 2 pism. a) az c)
,V souladu s béznou praxi v Rad¢é bude stanovena lhita za obvyklych
okolnosti tfi pracovni dny.*

(® Viz nize uvedené prohlaseni e):
e) k ¢l. 12 odst. 2 pism. d)
,Rada pfipomind, ze sit COREU musi byt uzivana v souladu se zavéry
Rady ze dne 12. éervna 1995 (dokument 7896/95) o metodach prace
Rady.*
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3. Generalni sekretariat stanovi dokonceni pisemného postupu.

Cldnek 13
Zapis

1. Z kazdého zasedani Rady se pofizuje zapis, ktery po schvaleni
podepisuje generalni tajemnik/vysoky pfedstavitel pro spole¢nou zahra-
nic¢ni a bezpec¢nostni politiku (dale jen ,generalni tajemnik‘) nebo namé-
stek generalniho tajemnika, ktefi mohou své podpisové pravo pfenést na
generalni feditele generalniho sekretariatu.

V zapise ke kazdému bodu pofadu jednani zpravidla uvadeji:

— dokumenty predlozené Radg,

— rozhodnuti pfijatd Radou nebo zavéry, k nimz Rada dospéla,

— prohlaseni Rady a prohlaseni, o jejichz uvedeni pozadal clen Rady
nebo zastupce Komise.

2. Navrh zépisu vypracovava generalni sekretariat do patnacti dna
a predklada jej Radé nebo Vyboru stalych zastupct ke schvaleni.

3. Pred uvedenym schvalenim mize c¢len Rady nebo zastupce
Komise pozadat, aby byly do zapisu zapracovany podrobné&jsi tdaje
ke kterémukoli bodu potfadu jednani. Takové zadosti lze vznést ve
Vyboru stalych zastupct.

Clének 14

Jednani a rozhodnuti na zikladé dokumenti a navrhi
vypracovanych v jazycich stanovenych platnymi pravidly pro
uzivani jazyku

1. Nerozhodne-li Rada z diivodu naléhavosti jednomysIn¢ jinak, vede
sva jednani a pfijima rozhodnuti pouze na zakladé dokumentt a navrhi
vypracovanych v jazycich stanovenych platnymi pravidly pro uzivani
jazyka.

2. Kazdy c¢len Rady je opravnén vznést namitku proti jednani, neni-li
znéni navrhovanych zmén vypracovano v jazycich podle odstavce 1,
které urci.

Clanek 15

Podepisovani akti

Znéni aktl prijatych Radou a aktl spoleéné prijatych Evropskym parla-
mentem a Radou podepisuje piedseda ufadujici pfi jejich piijeti
a generalni tajemnik nebo naméstek generdlniho tajemnika. Generalni
tajemnik a naméstek generalniho tajemnika mohou své podpisové pravo
pfenést na generalni feditele generalniho sekretariatu.
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Clanek 16 (1)

Chybéjici opravnéni k ucasti na hlasovani

Pro ucely pouziti tohoto jednaciho fadu jsou v souladu s ptilohou IV
nalezit¢ zohlednény piipady, kdy na zakladé¢ Smluv nema jeden nebo
nekolik ¢lentt Rady pravo ucastnit se hlasovani.

Clének 17

Zvetejiiovani aktii v Ufednim véstniku

1.V Ufednim véstiku Evropské unie (dale jen ,Ufedni véstnik)
zvefejiiuje generalni tajemnik nebo naméstek generalniho tajemnika:

a) akty uvedené v ¢l. 254 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES;
b) akty uvedené v ¢l. 163 prvnim pododstavci Smlouvy o Euratomu;

¢) spole¢né postoje prijaté Radou postupy stanovenymi v ¢lancich 251
a 252 Smlouvy o ES a jejich odiivodnéni;

d) ramcova rozhodnuti a rozhodnuti uvedena v ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy
o EU;

e) umluvy vypracované Radou na zdkladé ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy
o EU.

V Utednim véstniku bude uveden vstup v platnost t&chto umluv;

f) umluvy podepsané mezi Clenskymi staty na zakladé clanku 293
Smlouvy o ES.

V Utednim véstniku bude uveden vstup v platnost téchto umluv;
g) mezinarodni dohody uzaviené Spolecenstvim.
V Utednim véstniku bude uveden vstup v platnost téchto dohod;

h) mezinarodni dohody uzaviené na zaklad¢ ¢lanku 24 Smlouvy o EU,
pokud Rada nerozhodne jinak na zakladé Clankd 4 a 9 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna
2001 o pristupu vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu,
Rady a Komise (?).

V Utednim véstniku bude uveden vstup v platnost téchto dohod.

2. Pokud Rada nebo Vybor stalych zastupci nerozhodnou jinak,
zvefejiiuje generdlni tajemnik nebo naméstek generalniho tajemnika
v Utednim véstniku:

a) podnéty predlozené Rad¢ ¢lenskym statem na zakladé ¢l. 67 odst. 1
Smlouvy o ES;

b) podnéty piedlozené Rad¢ ¢lenskym stitem na zaklade ¢l. 34 odst. 2
Smlouvy o EU;

c) spolecné postoje uvedené v €l. 34 odst. 2 Smlouvy o EU;

d) smérnice jiné nez uvedené v ¢l. 254 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES,
rozhodnuti jind nez uvedend v ¢l. 254 odst. 1 Smlouvy o ES, dopo-
ruceni a stanoviska.

(") Viz nize uvedené prohlaseni f):
f) k clanku 16 a ptiloze IV
,Rada souhlasi, aby se ¢lanek 16 a ptiloha IV vztahovaly na akty, o jejichz
pfijeti nejsou néktefi ¢lenové Rady na zakladé Smluv opravnéni hlasovat.
Uvedena ustanoveni se vSak netykaji pouziti ¢lanku 7 Smlouvy o EU.
Pii prvnim pouziti ¢lankd 43 a 44 Smlouvy o EU Rada zvazi,
s ohledem na zkuSenosti ziskané v jinych oblastech, nezbytné upravy
~ Clanku 16 a piilohy IV tohoto jednaciho fadu.*
(» Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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3.  Rada nebo Vybor stalych zastupci rozhodnou jednomysiné
v jednotlivych piipadech, zda ma generalni tajemnik nebo naméstek
generalniho tajemnika v Ufednim véstniku zvefejnit spole¢né strategie,
spolecné akce a spolecné postoje uvedené v ¢lanku 12 Smlouvy o EU.

4. Rada nebo Vybor stalych zastupci rozhodnou v jednotlivych
ptipadech a se zietelem k moznému zvefejnéni zakladniho aktu, zda
méa generalni tajemnik nebo naméstek generalniho tajemnika
v Utednim véstniku zvefejnit:

a) opatieni, kterymi se provadéji spolecné akce uvedené v Clanku 12
Smlouvy o EU;

b) spolecné akce, spoleéné postoje nebo jind rozhodnuti piijatd na
zakladé spolecné strategie v souladu s ¢l. 23 odst. 2 prvni odrazkou
Smlouvy o EU;

c¢) jakakoli opatfeni, kterymi se provadéji rozhodnuti uvedena v ¢l. 34
odst. 2 Smlouvy o EU, a jakakoli opatfeni, kterymi se provadéji
umluvy vypracované Radou na zdkladé ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy
o EU;

d) dalsi akty Rady, kuptikladu rozhodnuti sui generis nebo usneseni.

5. Ztizuje-li se dohodou uzaviranou mezi SpoleCenstvimi a jednim
nebo vice staty nebo mezinarodnimi organizacemi organ s rozhodovaci
pravomoci, rozhodne Rada pfi uzavieni takové dohody, zda budou
rozhodnuti pfijimana uvedenym orginem zveiejiiovana v Ufednim
véstniku.

Clének 18

Oznamovani akta

1.  Smérnice jiné nez uvedené v ¢l. 254 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES
a rozhodnuti jind nez uvedend v ¢l. 254 odst. 1 Smlouvy o ES oznamuje
tém, komu jsou urceny, generalni tajemnik, naméstek generalniho tajem-
nika nebo jejich jménem generalni feditel.

2. Nejsou-li zvefejnény v Utednim véstniku, oznamuje nasledujici
akty t€ém, komu jsou urceny, generalni tajemnik, nameéstek generalniho
tajemnika nebo jejich jménem generalni feditel:

a) doporuceni;

b) spole¢né strategie, spolecné akce a spoleéné postoje uvedené
v ¢lanku 12 Smlouvy o EU;

c¢) spolecné postoje uvedené v ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy o EU;

d) opatieni, kterymi se provadéji akty pfijaté na zaklad¢ ¢lanka 12 a 34
Smlouvy o EU.

3. Generalni tajemnik, naméstek generalniho tajemnika nebo jejich
jménem generalni feditel zaSlou vladam clenskych stati a Komisi
ovéfené opisy smérnic Rady jinych nez uvedenych v ¢l. 254 odst. 1
a 2 Smlouvy o ES a rozhodnuti a doporuceni Rady.



2006D0683 — CS — 01.01.2007 — 001.001 — 13

Clanek 19 (")
Vybor stalych zastupci, vybory a pracovni skupiny

1. Vybor stalych zastupcti odpovida za piipravu prace Rady a za
plnéni tkold, které mu Rada svéfi. Ve vSech ptipadech (?) zajistuje
soulad politik a cinnosti Evropské unie a dohlizi nad dodrzovanim
téchto zasad a pravidel:

a) zasad legality, subsidiarity, proporcionality a odiivodiiovani aktd;
b) pravidel tykajicich se pravomoci organt a subjektt Unie;

¢) rozpoCtovych ustanoveni;

d) procesnich pravidel, prihlednosti a redakéni kvality.

2. Vsechny body potadu jednani Rady pfedem projednava Vybor
stalych zastupcti, nerozhodne-li tento vybor jinak. Vybor stalych
zastupcl usiluje o dosazeni dohody na své turovni, aby mohl Radé
predlozit dotceny text k pfijeti. ZajiStuje, aby byly spisy predkladany
Rad¢ v nalezité formé, a pfipadné navrhuje pokyny, alternativy nebo
doporucovana feSeni. V naléhavych piipadech rozhodne Rada jedno-
myslné o vyftizeni zalezitosti bez piredchoziho projednani.

3. Vybory nebo pracovni skupiny mohou byt zfizeny Vyborem
stalych zastupcl nebo s jeho souhlasem s cilem provést nékteré predem
vymezené piipravné prace nebo studie.

Generalni sekretariat aktualizuje a zvefejiiuje seznam piipravnych
utvard. Pouze vybory a pracovni skupiny uvedené v tomto seznamu
se mohou schazet jako pfipravné utvary Rady.

4.  Vyboru stalych zastupcti predseda v zavislosti na bodech potradu
jednani staly zastupce nebo zastupce stalého zastupce Clenského statu,
ktery vykonava predsednictvi Rady. Nerozhodne-li Rada jinak, pfedseda
dal§im vyborim stanovenym ve Smlouvach rovnéz delegat tohoto ¢len-
ského statu. Totéz plati i pro vybory a pracovni skupiny uvedené
v odstavci 3, nerozhodne-li Vybor stalych zastupct jinak.

5. Co se tyCe pripravy zasedani slozeni Rady, kterd se schazeji
kazdych Sest mésicl, predseda vyborim, kromé Vyboru stalych
zastupcl, a pracovnim skupindm konanym v pribchu piedchézejicich
Sesti mésicti delegat toho clenského statu, ktery je na fadé, aby pred-
sedal uvedenym zasedanim Rady.

6. Ma-li byt spis v podstaté¢ projednan béhem stanovené doby Sesti
mésici, muze delegat Clenského statu vykonavajiciho predsednictvi
v tomto Sestimési¢nim obdobi pfedsedat béhem predchazejicich Sesti
meésici vyborim a pracovnim skupinam, kromé Vyboru stalych
zastupcll, pii projednavani uvedeného spisu. Praktické provadéni tohoto
odstavce je predmétem dohody mezi obéma doty¢nymi piedsednictvimi.

Ve zvlastnim piipadé projednavani rozpoctu Evropskych spolecenstvi na
urcity rozpoctovy rok predsedd piipravaym utvarim Rady, kromé
Vyboru stalych zastupci, zabyvajicim se pfipravou bodl poradu jednani
Rady k posouzeni rozpoctu delegat Clenského statu, ktery bude vyko-
navat pfedsednictvi Rady béhem druhého pololeti roku, jenz danému
rozpoc¢tovému roku predchazi. Totéz plati, se souhlasem druhého pied-
sednictvi, 1 pro pfedsedani zasedanim Rady pfi projednavani uvedenych

(") Tato ustanoveni se nedotykaji ulohy Hospodaiského a finanéniho vyboru
stanovené v clanku 114 Smlouvy o ES a stdvajicich rozhodnuti Rady
o této uloze (Uf. vest. L 358, 31.12.1998, s. 109 a Uft. veést. L 5, 1.1.1999,
s. 71).
(®» Viz nize uvedené prohlaseni g):
g) k ¢l. 19 odst. 1
,Vybor stalych zastupcti zajisti dislednost zasad uvedenych v odstavci 1
a jejich dodrzovani, zvlast¢ u zalezitosti, jejichz samostatna piiprava
probiha na jinych trovnich.
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rozpoctovych polozek. Dotycna predsednictvi projednaji prakticka
opatieni.

7.V souladu s nize uvedenymi odpovidajicimi ustanovenimi mize
Vybor stalych zastupcl pfijimat nasledujici proceduralni rozhodnuti,
pokud byly odpovidajici body zafazeny na ptedbézny potfad jednani
alespon tii pracovni dny pted zasedanim. Od této lhility se 1ze odchylit
pouze jednomyslnym rozhodnutim Vyboru stalych zastupct (V):

a) rozhodnuti o svolani zasedani Rady jinde nez v Bruselu nebo
Lucemburku (¢l. 1 odst. 3);

b) povoleni pfedloZeni opisu dokumentu Rady nebo vyiatku z ng pro
ucely soudniho fizeni (¢l. 6 odst. 2);

c) rozhodnuti o uspotfadani vefejné rozpravy v Rad¢€ nebo uzavieni
dané¢ho jednani Rady pro vefejnost (¢l. 8 odst. 1 pism. c), ¢l. 8
odst. 2 a 3);

d) rozhodnuti o zvefejnéni vysledkli hlasovani a prohlaseni uvedenych
v zapisu z jednani Rady v pfipadech uvedenych v ¢l. 9 odst. 2;

e) rozhodnuti o pouziti pisemného postupu (¢l. 12 odst. 1);
f) schvaleni nebo doplnéni zapisu z jednani Rady (¢l. 13 odst. 2 a 3);

g) rozhodnuti o zvefejnéni nebo nezvefejnéni textu nebo aktu
v Ufednim véstniku (¢l. 17 odst. 2, 3 a 4);

h) rozhodnuti o konzultaci s orgdnem nebo subjektem v ptipadech, kdy
tato konzultace neni podle Smluv povinna;

1) rozhodnuti stanovici nebo prodluzujici Ihiitu ke konzultaci s uréitym
organem nebo subjektem;

j) rozhodnuti o prodlouzeni lhit stanovenych v ¢l. 251 odst. 7
Smlouvy o ES;

k) schvaleni znéni dopisu zasilaného organu nebo subjektu.

Cléanek 20

Pi‘edsednictvi a Fadny pribéh jednani

1. Predsednictvi odpovida za uplatiiovani tohoto jednaciho fadu a za
fadny pribéh jednani. Predsednictvi zejména zajist'uje, aby byla dodrzo-
vana ustanoveni pfilohy V tykajici se pracovnich metod rozsifené¢ Rady.

Aby bylo jednani vedeno fadné, mize predsednictvi, pokud Rada neroz-
hodne jinak, pfijimat veSkera opatfeni vhodna k zajisténi nejlepsiho
vyuziti vymezeného Casu zasedani, a zejména:

a) omezit u kazdé delegace pocet ucastnikll ptitomnych v zasedacim
sale pfi projednavani urcit¢tho bodu a rozhodnout o otevieni nasle-
chového salu;

b) stanovit pofadi projednavanych bodi a délku jejich projednavani;

c) Clenit cas urCeny k projednani urcitého bodu, zvlast¢ omezenim
délky prispévki jednotlivych ucastnikl a stanovenim potadi jejich
vystoupeni;

d) pozadat delegace o ptedlozeni pisemnych navrhd na zmény projed-
navaného textu, pfipadné se struénym vykladem, pfed stanovenym
datem;

(") Viz nize uvedené prohlaSeni h):
h) k ¢l. 19 odst. 7
,Zastava-li ¢len Rady nazor, ze navrh proceduralniho rozhodnuti ptedlo-
zeny Vyboru stalych zastupct k piijeti v souladu s ¢l. 19 odst. 7 vyvolava
otazku o vécném obsahu, postoupi se navrh rozhodnuti Radég.
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e) pozadat delegace, které zaujimaji stejné nebo podobné stanovisko
k uréittmu bodu, textu nebo Casti textu, aby si mezi sebou zvolily
jednu, kterd vyjadii jejich spoleéné stanovisko na zasedani nebo
pisemné pred zacatkem zasedani.

2. Aniz je dotcen ¢l. 19 odst. 4 az 6 a pravomoci a celkova politicka
odpovédnost predsednictvi, je pfedsednictvi napomocen zastupce toho
Clenského statu, ktery prevezme predsednictvi v piistim obdobi. Na
zadost predsednictvi a na zaklad€ jeho pokynt je posledné jmenovany
podle potieby vystiida, zprosti je, je-li to nezbytné, nékterych tkold
a zajisti kontinuitu prace Rady.

Cldnek 21 (M) ®)
Zpravy vyboru a pracovnich skupin

Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto jednaciho fadu potada pired-
sednictvi schiize jednotlivych vyborti a pracovnich skupin tak, aby
jejich zpravy byly k dispozici pfed zasedanimi Vyboru stalych zastupci,
na nichz maji byt projednavany.

Nevyzaduji-li naléhavé divody jinak, odlozi ptedsednictvi na nasledujici
zasedani Vyboru stalych zastupct projednani vSech legislativnich boda
pofadu jednani ve smyslu ¢lanku 7, jejichz projedndvéani nebylo
v pfislusném vyboru nebo pracovni skupiné¢ ukonceno nejméné pét
pracovnich dnti pfed zasedanim Vyboru stalych zastupcti.

Clanek 22
Redakéni kvalita (%)

V ramci pomoci Radé pfi plnéni tkolu zajisténi redakeni kvality prav-
nich predpisi, které Rada pfijima, ma pravni sluzba podle interinstitu-
ciondlni dohody ze dne 22. prosince 1998 o spoleénych pokynech
k redakéni kvalité pravnich predpist Spolecenstvi (*) za tkol vcas
provéfit kvalitu navrhti a predloh piedpisi a pfedlozit Radé a jejim
utvardm navrhy redakcénich tprav.

(') Tato ustanoveni se nedotykaji ulohy Hospodaiského a finanéniho vyboru
stanovené v Clanku 114 Smlouvy o ES a stvajicich rozhodnuti Rady
o této uloze (UF. vést. L 358, 31.12.1998, s. 109 a Ut. vést. L 5, 1.1.1999,
s. 71).
(®) Viz nize uvedené prohlaseni i):
i) k ¢lanku 21
,Zpravy pracovnich skupin a veskeré dalsi dokumenty slouzici jako
podklad pro jednani Vyboru stalych zastupcti by mély byt zasilany dele-
gacim vcas, aby je mohly prostudovat.
(®) Viz nize uvedené prohlaseni j):
Jj) k clanku 22
,Pravni sluzba Rady dostala také pokyn poskytovat pomoc ¢lenskému
statu, ktery je puvodcem podnétu ve smyslu ¢l. 67 odst. 1 Smlouvy
o ES nebo ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy o EU, mimo jiné pro ucely provéreni
redakéni kvality téchto podnétl, pozada-li dany c¢lensky stat o takovou
pomoc.*
Viz nize uvedené prohlaseni k):
k) k ¢lanku 22
,Clenové Rady vyjadiuji ptipominky k navrhim na Gfedni kodifikaci legi-
slativnich text do tficeti dnd od rozeslani téchto navrhi generalnim sekre-
tariatem.
Clenové Rady zajisti, aby ta ustanoveni navrhu na pfepracovani legislativ-
nich textil, kterd byla pfevzata z pfedchoziho aktu bez vécné zmény, byla
_ projednana v souladu se zdsadami projednavéani kodifikacnich navrhd.
(* Ut. vést. C 73, 17.3.1999, s. 1.
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V ramci celého legislativniho procesu veénuji vSichni, ktefi v ramci
¢innosti Rady predkladaji texty, zvlastni pozornost redakéni kvalité.

Clének 23

Generalni tajemnik a generalni sekretariat

1. Radé je napomocen generalni sekretariat pod vedenim generalniho
tajemnika, jemuZz je ndpomocen naméstek generalniho tajemnika odpo-
védny za chod generalniho sekretaridtu. Generalniho tajemnika
a naméstka generalniho tajemnika jmenuje Rada kvalifikovanou
vétsinou.

2. Rada rozhoduje o organizaci generalniho sekretariatu (1).

Na zéklad¢ své pravomoci ¢ini generalni tajemnik a naméstek general-
niho tajemnika veskerd nezbytnad opatfeni k zajisténi plynulého chodu
generalniho sekretariatu.

3. Generalni sekretaridt se Uzce a nepfetrzit€¢ podili na organizaci,
koordinaci a zajisténi souladu prace Rady a na plnéni jejiho osmnacti-
mési¢niho programu. V ramci odpovédnosti piedsednictvi a pod jeho
vedenim mu napomaha pii hledani feSeni.

V souladu s ustanovenimi Smlouvy o EU je generalni tajemnik Rad¢
a predsednictvi napomocen pii feSeni otazek spolecné zahranicni
a bezpecnostni politiky, véetné koordinace ¢innosti zvlastnich zastupci.

Generalni tajemnik mize v piipadé potieby pozadat predsednictvi
o svolani vyboru nebo pracovni skupiny, zvlasté v souvislosti
s otazkami spolecné =zahranicni a bezpecnostni politiky, nebo
o zafazeni urCittho bodu na potad jednani vyboru nebo pracovni
skupiny.

4.  Generalni tajemnik nebo naméstek generalniho tajemnika predlozi
véas Radé navrh vydaji Rady, aby tak zajistil dodrzeni lhit stanove-
nych finanénimi pfedpisy.

5. Generalni tajemnik, kterému je napomocen naméstek generalniho
tajemnika, plné odpovida za spravu polozek uvedenych v rozpoctovém
oddilu IT — Rada — a piijima veSkera opatfeni nezbytna k zajisténi
fadného hospodafeni s témito prostfedky. Plni uvedené polozky
v souladu s finanénim nafizenim o rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

Clanek 24

Bezpecnost

Bezpecnostni pravidla schvaluje Rada kvalifikovanou vétsinou.

Clének 25

Povinnosti depozitife dohod a imluv

Je-li generalni tajemnik Rady urcen depozitifem dohody uzaviené na
zakladé ¢lanku 24 Smlouvy o EU nebo dohody uzaviené Spolecenstvim
a jednim nebo vice staty nebo mezinarodnimi organizacemi, imluvy
uzaviené mezi Clenskymi staty nebo imluvy vypracované na zakladée
¢lanku 34 Smlouvy o EU, ukladaji se listiny o ratifikaci, pfijeti nebo
schvaleni k uvedenym dohodam nebo imluvam v sidle Rady.

V téchto piipadech vykonava generdlni tajemnik ukoly depozitafe
a rovnéz zajistuje, aby dny vstupu uvedenych dohod nebo tUmluv
v platnost byly zvefejnény v Ufednim véstniku.

(') Odstavec 1 a odst. 2 prvni pododstavec se shoduji s €l. 207 odst. 2 Smlouvy
o ES.
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Clanek 26
Zastupovani pired Evropskym parlamentem
Radu mize pfed Evropskym parlamentem nebo jeho vybory zastupovat
predsednictvi nebo s jeho souhlasem nasledujici predsednictvi nebo
generalni tajemnik. Z povéfeni predsednictvi mtize Radu pred uvede-

nymi vybory zastupovat také naméstek generalniho tajemnika nebo
vy$§i ufednici generalniho sekretariatu.

Rada mize rovnéz predkladat své nazory Evropskému parlamentu
pisemné.

Clének 27

Ustanoveni tykajici se formy akti

Ustanoveni tykajici se formy aktli jsou uvedena v piiloze VI

Clanek 28
Korespondence urcena Radé
Korespondence urcena Radé se zasila k rukam piedsedy na tuto adresu
Rady:
Rada Evropské unie
rue de la Loi/Wetstraat 175
B-1048 Brusel
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PRILOHA I

SEZNAM SLOZENI RADY

1. Obecné zalezitosti a vné&j§i vztahy (1)
Hospodaiské a finanéni véci (?)
Spravedlnost a vnitini véci (%)

Zaméstnanost, socialni politika, zdravi a ochrana spotiebitele

Doprava, telekomunikace a energetika
Zemédélstvi a rybolov

2
3
4
5. Konkurenceschopnost (vnitini trh, pramysl a vyzkum) (%)
6
7
8. Zivotni prostiedi

9

Vzdélavani, mladez a kultura (°)

Kazdy clensky stat rozhoduje o zpisobu svého zastoupeni v Radé v souladu
s ¢lankem 203 Smlouvy o ES.

Jednani jednoho slozeni Rady se mtze Gcastnit vice ministrii v postaveni plno-
pravnych clenl, pficemz se v dasledku toho upravi pofad a organizace
jednani (°).

V piipadé Rady ve slozeni pro obecné zalezitosti a vnéjsi vztahy je kazda vlada
zastoupena na jednotlivych zasedanich tohoto slozeni ministrem nebo statnim
tajemnikem podle vlastniho vybéru.

(") Véetné evropské bezpecnostni a obranné politiky a rozvojové spoluprace.

(?) Véetn& rozpodtu.

() Véetné civilni ochrany.

(*) Vé&etné cestovniho ruchu.

(®) Véetné audiovizudlni oblasti.

(°) Viz niZe uvedené prohlaseni 1):

1) k pftiloze I druhému pododstavci

,Predsednictvi uspofada pofady jednani Rady spojenim souvisejicich bodl potadu,
aby usnadnilo ucast piislusnych zastupctu ¢lenskych stati, zejména musi-li se urcité
slozeni Rady zabyvat jasné odliSitelnymi soubory témat.
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PRILOHA II

ZVLASTNI USTANOVENI o PRISTUPU VEREJNOSTI
K DOKUMENTUM RADY

Clanek 1

Oblast piisobnosti

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba ma pristup k dokumentim Rady na zakladeé
zasad, podminek a omezeni stanovenych nafizenim (ES) ¢. 1049/2001
a zvlastnich ustanoveni stanovenych v této pfiloze.

Cléanek 2

Konzultace tykajici se dokumentii tfetich osob

1. Pro ucely pouziti ¢l. 4 odst. 5 a ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001,
a pokud neni na zakladé posouzeni dokumentu z hlediska ¢l. 4 odst. 1 az 3
natizeni (ES) ¢. 1049/2001 ziejmé, Ze uvedeny dokument nesmi byt zpfistupnén,
je véc konzultovana s dotyCnou tfeti osobou, jestlize:

a) se jedna o citlivy dokument ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1049/2001;

b) dokument pochazi z ¢lenského statu a
byl ptedlozen Radé pted 3. prosincem 2001 nebo

dotyény clensky stat pozadal, aby nebyl zpfistupnén bez jeho ptedchoziho
souhlasu.

2. Ve vSech ostatnich ptipadech, obdrzi-li Rada zadost o pfistup k dokumentu
tieti osoby, jejz ma v drzeni, konzultuje generalni sekretariat zadost pro ucely
pouziti ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 s doty¢nou tfeti osobou, pokud
neni na zakladé posouzeni dokumentu z hlediska ¢l. 4 odst. 1 az 3 natizeni (ES)
¢. 1049/2001 ziejmé, ze uvedeny dokument musi nebo nesmi byt zpiistupnén.

3. Konzultace s tfeti osobou probiha pisemné (téz elektronickou postou) a je ji
poskytnuta pfiméfena lhita k vyjadfeni s ohledem na lhiitu stanovenou v ¢lanku
7 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001. V piipadech uvedenych v odstavci 1 se pozaduje
pisemné stanovisko tfeti osoby.

4. Nevztahuji-li se na dokument odst. 1 pism. a) nebo b) a neni-li generalni
sekretariat vzhledem k zamitavému stanovisku tfeti osoby presvédcen
o pouzitelnosti €l. 4 odst. 1 nebo 2 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001, predlozi véc
Radgé.

Jestlize Rada zvazuje zpfistupnéni dokumentu, je tfeti osoba neprodlené pisemné
vyrozuména o zaméru Rady zpfistupnit dokument po uplynuti lhity alespon
deseti pracovnich dnd. Tieti osoba je zaroven upozornéna na clanek 243
Smlouvy o ES.

Clanek 3
Zadosti o konzultaci od jinych organii nebo od &lenskych statii
Zadosti o konzultaci tykajici se Zadosti o zpiistupnéni dokumentu Rady zasilaji
jiné organy nebo clenské staty Radé elektronickou postou na adresu access@-
consilium.europa.eu nebo faxem na ¢islo (32-2) 281 63 61.

Generalni sekretariat neprodlené vyda jménem Rady své stanovisko se zietelem
na pozadovanou lhitu, v niZ musi dotycny organ nebo ¢lensky stat rozhodnout,
nejpozdéji vSak do péti pracovnich dnti.

Clanek 4
Dokumenty pochazejici z ¢lenskych stati

Zadost &lenského statu podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) & 1049/2001 se podava
pisemné generalnimu sekretariatu.
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Clanek 5

Postoupeni Zadosti ¢lenskych stati

Postoupi-li ¢lensky stat zadost Radé, vyfizuje se tato zadost v souladu s ¢lanky 7
a 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 a odpovidajicimi ustanovenimi této pfilohy.
V piipadé uplného nebo castetného zamitnuti pfistupu je zadatel vyrozumén,
ze pripadna opakovana zadost musi byt adresovana ptimo Radé¢.

Cldnek 6

Adresa pro zasilani Zadosti

Zadosti o piistup k dokumentu se zasilaji pisemné k rukam generalniho tajemnika
Rady/vysokého predstavitele na adresu rue de la Loi/Wetstraat 175, B-1048
Brusel, elektronickou poStou na adresu access@consilium.europa.cu nebo
faxem na cislo (32-2) 281 63 61.

Clanek 7
Vyfizovani pivodnich Zadosti

Nestanovi-li ¢l. 9 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 jinak, vyfizuje kazdou
zadost o pristup k dokumentu Rady generalni sekretariat.

Cldnek 8

Vyfizovani potvrzujicich Zadosti

Nestanovi-li ¢l. 9 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 jinak, rozhoduje o kazdé
potvrzujici zadosti Rada.

Cldnek 9

Poplatky

Poplatky za vyhotoveni a zasilani opisi dokumentd Rady stanovi generalni
tajemnik.

Cldnek 10
Verejné pristupny rejstiik dokumenti Rady
1. Za poskytovani piistupu veifejnosti k rejstfiku dokumenti Rady odpovida
generalni sekretariat.

2. Kromé odkazi na dokumenty je v rejstiiku vyznaceno, které dokumenty
vypracované po 1. Cervenci 2000 jiz byly zpfistupnény. S vyhradou nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy
a institucemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto udaji (') a ¢Elanku 16
nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 se jejich obsah zpfistupni na internetu.

Cldnek 11

Dokumenty piimo pristupné verejnosti

1. Tento ¢lanek se vztahuje na vSechny dokumenty Rady, pokud nejsou utajo-
vané a aniz je dotCena moznost podani pisemné zadosti v souladu s ¢lankem 6
nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

— ,ob¢hem‘ rozeslani kone¢ného znéni dokumentu ¢lenim Rady, jejich
zastupctim nebo delegétim,

() Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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— Llegislativnim dokumentem* kazdy dokument tykajici se projednani a pfijeti
pravniho pfedpisu ve smyslu ¢lanku 7 tohoto jednaciho fadu.

3. Generalni sekretariat umozni vefejnosti okamzité po rozeslani pfistup
k témto dokumentim:

a) dokumentim, jejichz pivodcem neni Rada ani Clensky stat a které¢ byly
zpiistupnény jejich ptivodcem nebo s jeho souhlasem;

b) pfedbéznému pofadu jednani Rady v jednotlivych slozenich;
¢) kazdému textu, ktery Rada pfijala a hodla zveiejnit v Ufednim véstniku.

4. Za ptedpokladu, ze se na né jednoznaéné nevztahuje zadna z vyjimek
stanovenych v ¢lanku 4 natfizeni (ES) ¢. 1049/2001, je generalni sekretariat
opravnén zpfistupnit vefejnosti okamzité po rozeslani také tyto dokumenty:

a) predbézny pofad jednani vybort a pracovnich skupin;

b) dalsi dokumenty, napftiklad informativni pozndmky, zpravy, pribézné zpravy
a zpravy o stavu projednavani v Radé nebo v nékterém z jejich piipravnych
utvart, které neobsahuji jednotlivé postoje delegaci, s vyjimkou stanovisek
a prispévkl pravni sluzby.

5. Kromé dokumenti uvedenych v odstavcich 3 a 4 zpfistupni generalni
sekretariat vefejnosti okamzité po rozeslani tyto legislativni dokumenty:

a) pruvodni poznamky a opisy dopisti tykajici se pravnich predpist, které Radé
zaslaly jiné organy nebo subjekty Evropské unie nebo, s vyhradou ¢l. 4 odst.
5 natizeni (ES) €. 1049/2001, clensky stat;

b) dokumenty piedlozené Radg, které jsou uvedeny v jejim pofadu jednani pod
bodem oznacenym jako ,vefejné jednani‘ nebo ,vefejna rozprava‘ v souladu
s ¢lankem 8 tohoto jednaciho fadu;

c) poznamky ptedlozené Vyboru stalych zastupci nebo Radé ke schvaleni
(poznamky k bodim I/A a A) a navrhy pravnich pfedpist, jichz se uvedené
poznamky tykaji;

d) rozhodnuti pfijata Radou v pribc¢hu postupu podle ¢lanku 251 Smlouvy o ES
a spoleéné navrhy schvalené dohodovacim vyborem.

6.  Po pfijeti jednoho z rozhodnuti podle odst. 5 pism. d) nebo po kone¢ném
piijeti daného aktu zpfistupni generalni sekretariat vefejnosti veskeré legislativni
dokumenty souvisejici s uvedenym aktem, které byly vypracovany diive nez
dané rozhodnuti a na néz se nevztahuje zadna z vyjimek stanovenych v ¢l. 4
odst. 1 a 2 a odst. 3 druhém pododstavci nafizeni (ES) €. 1049/2001, napiiklad
informativni poznamky, zpravy, zpravy o pokroku a zpravy o stavu projednavani
v Radé nebo v nékterém z jejich pfipravnych ttvard (,vysledky jednani‘),
s vyjimkou stanovisek a ptispévkd pravni sluzby.

Na zadost ¢lenského statu se dokumenty, na néz se nevztahuje prvni pododstavec
a které obsahuji individualni postoj delegace uvedeného Clenského statu v Rade,
nezpfistupiiuji vefejnosti na zakladé téchto ustanoveni.
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PRILOHA IIT

PROVADECI PRAVIDLA PRO USTANOVENiI O PRIDELENI VAHY

HLASUM V RADE

Cldnek 1

K provedeni ¢l. 205 odst. 4 Smlouvy o ES, ¢l. 118 odst. 4 Smlouvy o Euratomu
a ¢l. 23 odst. 2 tfettho pododstavce a €l. 34 odst. 3 Smlouvy o EU je celkovy
pocet obyvatel kazdého ¢lenského statu na dobu od 1. ledna do 31. prosince

2007 tento:
Fo s

Neémecko 82 438,0
Francie 62 886,2
Spojené kralovstvi 60421,9
Italie 58 751,7
Spanélsko 43 758,3
Polsko 38 157,1
Rumunsko 21 610,2
Nizozemsko 16 334,2
Recko 111252
Portugalsko 10 569,6
Belgie 10511,4
Ceska republika 10251,1
Mad’arsko 10 076,6
Svédsko 9047,8
Rakousko 82659
Bulharsko 7718,8
Dansko 54275
Slovensko 5389,2
Finsko 5255,6
Irsko 4209,0
Litva 3403,3
Lotyssko 2294,6
Slovinsko 2003,4
Estonsko 1344,7
Kypr 766,4
Lucembursko 459,5
Malta 404,3
Celkem 492 881,2
prah (62 %) 305 586,3
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Cldanek 2

1. Clenské stity sdéli Statistickému ufadu Evropskych spoledenstvi pred 1.
zatim kazdého roku udaje o celkovém poctu svych obyvatel k 1. lednu dotyc-
ného roku.

2. Rada upravi udaje uvedené v ¢lanku 1 s u€inkem od 1. ledna kazdého roku
na zakladé udaju, které ma Statisticky ufad Evropskych spolecenstvi k dispozici
k 30. zaf piedchoziho roku. Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufiednim
véstniku.
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PRILOHA IV

1. Pfi uplatnéni nasledujicich ustanoveni tohoto jednaciho fadu se v piipadé
rozhodnuti, o nichz neni jeden nebo vice ¢lenti Rady nebo Vyboru stalych
zastupcti opravnén v souladu se Smlouvami hlasovat, nebere na hlasovani
uvedenych ¢lent zietel:

a) ¢l. 1 odst. 3 druhy pododstavec (konani zasedani v jiném misté nez
v Bruselu ¢i Lucemburku);

b) ¢l. 3 odst. 7 (zafazeni bodu, ktery neni obsazen v pfedbézném pofadu
jednani, na pofad jednani);

c) €l. 3 odst. 8 (ponechani bodu z ¢asti A na pofadu jednani jakozto bod
v Casti B, ktery by jinak musel byt z pofadu jednani stazen);

d) ¢l. 5 odst. 2, pouze pokud jde o prfitomnost Evropské centralni banky
(jednani bez piitomnosti Evropské centralni banky);

e) €l. 9 odst. 2 prvni pododstavec pism. b) a c¢) a druhy a tfeti pododstavec
(zvetejnovani vysledkll hlasovani, odivodnéni hlasovani, prohlaseni
uvedenych v zapisu z jednani Rady a bodd uvedeného zapisu tykajicich
se prijeti spolecného postoje na zakladé hlavy VI Smlouvy o EU; zvefej-
novani vysledkt hlasovéni, odivodnéni hlasovani, prohlaseni uvedenych
v zapisu z jednani Rady a bodl uvedeného zapisu tykajicich se piipadu,
jez nejsou uvedeny v odstavci 2);

f) €l. 11 odst. 1 druhy pododstavec (zahajeni hlasovani);
g) ¢l. 12 odst. 1 (uziti pisemného postupu);

h) ¢l. 14 odst. 1 (rozhodnuti projednavat a pfijimat rozhodnuti vyjimeéné na
zakladé dokumentti a navrhi nevypracovanych ve vsech jazycich) (!);

i) €l. 17 odst. 2 pism. a) a b) (nezvefejnéni podnétu predlozeného Clenskym
stitem na zéklad€ €. 67 odst. 1 Smlouvy o ES nebo ¢l. 34 odst. 2
Smlouvy o EU v Ufednim véstniku);

j) ¢l 17 odst. 2 pism. c¢) a d) (nezvefejnéni spolecného postoje pfijatého na
zéklade ¢lanku 34 Smlouvy o EU nebo nékterych smémic, rozhodnuti,
doporuceni a stanovisek v Ufednim véstniku);

k) €L 17 odst. 4 pism. c¢) (zvefejnéni jakychkoli opatieni, kterymi se provadéji
rozhodnuti nebo umluvy uvedené v ¢l 34 odst. 2 Smlouvy o EU,
v Ufednim véstniku);

1) €L 17 odst. 5 (zvefejnéni nebo nezvefejnéni rozhodnuti piijatych organem
ziizenym na zakladé mezinarodni dohody v Ufednim véstniku).

2. Clen Rady nebo Vyboru stalych zastupcti nemize uplatnit nasledujici ustano-
veni tohoto jednaciho fadu v souvislosti s rozhodnutimi, o nichz neni tento
¢len v souladu se Smlouvami opravnén hlasovat:

a) ¢l. 3 odst. 8 (moznost ¢lena Rady pozadat o stazeni bodu A z pofadu
jednani);

b) ¢l. 11 odst. 1 druhy pododstavec (moznost ¢lena Rady pozadovat zahajeni
hlasovani);

c) €l. 11 odst. 3 (moznost ¢lena Rady hlasovat na zakladé zmocnéni jinym
¢lenem);

d) ¢l. 14 odst. 2 (moznost, aby kterykoli ¢len Rady vyjadfil namitky proti
jednani, neni-li znéni navrhovanych zmén vypracovano v jazycich, které
urci).

(") Viz nize uvedené prohlaseni m):
m) k pfiloze IV odst. 1 pism. h)
,Rada potvrzuje, Ze i nadale plati soucasna praxe, podle niz se dokumenty slouzici
jako podklad pro jednani vypracovavaji ve vSech jazycich.



2006D0683 — CS — 01.01.2007 — 001.001 — 25

PRILOHA V

PRACOVNI METODY ROZSIRENE RADY

Priprava zasedani

1.

Predsednictvi zajisti, aby byl spis pfedan pracovni skupinou nebo vyborem
Vyboru stalych zastupct az tehdy, kdyz je mozno odivodnéné predpokladat
pokrok v postojich nebo vyjasnéni postoju, kterych bylo dosazeno na uvedené
urovni. Spisy mohou byt naopak vraceny pracovni skupiné nebo vyboru,
pouze je-li to nezbytné, a v kazdém pfipadé jen k feSeni pfesnych a jasné
vymezenych otazek.

. Predsednictvi u€ini nezbytné kroky k zajisténi pokroku v praci mezi zaseda-

nimi. Mize napfiklad se souhlasem pracovni skupiny nebo vyboru konzul-
tovat nejucinnéjSim zpisobem konkrétni otazky, aby mohlo podat dotycné
pracovni skupin€ nebo vyboru zpravu o moznych feSenich. Mize také provést
pisemné konzultace tak, ze vyzve delegace, aby se vyjadrily pisemné
k navrhu pred pfisti schizi pracovni skupiny nebo vyboru.

. Kdykoli je to vhodné, vyjadii delegace pisemné pied zasedanim nebo schuzi

své postoje, které na ném pravdépodobné zaujmou. Pokud postoj obsahuje
navrh na zménu textu, navrhnou delegace konkrétni znéni. Kdykoli je to
mozné, podavaji pisemny navrh spolené delegace, které zastavaji stejné
postoje.

. Vybor stalych zastupcti se vyhne projednavani toho, co jiz bylo vyfeseno pii

ptipravé jeho jednani. To se tyka zejména bodi I, informaci o jeho organizaci
a zpusobu prace a informaci o pofadu jednani a organizaci piistich zasedani
Rady. Kdykoli je to mozné, vznesou delegace dalsi body pro cast ,Jiné
zalezitosti‘ spise pii pfipravé jednani Vyboru stalych zastupct nez pii jednani
samotném.

. Predsednictvi poskytne delegacim pfi pfipravé jednani Vyboru stalych

zastupcll co nejdiive vSechny informace nezbytné k dtikladné piipravé jednani
Vyboru stalych zastupctl, vcetné informaci o tom, ¢eho predsednictvi hodla
dosahnout pii projednavani jednotlivych bodti pofadu jednani. Pfedsednictvi
na druhou stranu podle potreby vyzyva delegace, aby ostatni delegace pfi
pfipravé jednani Vyboru stalych zastupct informovaly o postojich, které ve
Vyboru stalych zastupcl zaujmou. V navaznosti na to dokon¢i piedsednictvi
potfad jednani Vyboru stalych zastupcl.. Pfedsednictvi miize svolat skupiny
ptipravujici jednani Vyboru stalych zastupct Castéji, pokud to okolnosti vyza-
duji.

Vedeni zasedani

6.

Na porad jednani Rady nebude zafazen bod vyluéné k piedneseni Komisi
nebo Radou, ledaze je planovana rozprava o novych zasadnich podnétech.

. Predsednictvi nezaradi na pofad jednani Vyboru stalych zastupct body urcené

pouze pro informaci. Takova informace, napiiklad o vysledku jednani v jiném
organu nebo se tfetim stitem nebo jinou instituci, proceduralni nebo organi-
zatni otazky atd., je misto toho pfedana delegacim pii pfipravé jednani
Vyboru stalych zastupcu, pokud mozno pisemné, a neni jiz pii jeho zasedani
opakovana.

. Na zacatku zasedani ptfedsednictvi poskytne veskeré dalsi nezbytné informace

tykajici se fizeni zasedani, a zejména oznami dobu, jakou hodla vénovat
kazdému bodu. Vyhne se dlouhému uvodu a opakovani informaci, které
jsou delegacim jiz znamy.

. Na zacatku rozpravy k urCittmu bodu pfedsednictvi s ohledem na druh

rozpravy, kterd je zapotiebi, oznami delegacim maximalni délku jejich vystou-
peni k tomuto bodu. Ve vétsing piipadt by vystoupeni neméla presahnout dve
minuty.

10. Vystoupeni vSech delegaci jsou v zésadé vyloucena. Mize k nim byt pfistou-

peno pouze ve vyjimeénych pfipadech k uréitym otazkam, pficemz délku
vystoupeni pak stanovi predsednictvi.

11.Pfedsednictvi co nejvice vécné usmériiuje rozpravu, zejména tim, ze vyzyva

delegace, aby se vyjadfily ke kompromisnim textim nebo konkrétnim
navrhim.
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12.B¢hem zasedani a na jeho zavéru se predsednictvi vyhne dlouhym shrnutim
rozprav a omezi se na struény zavér shrnujici dosazené (vécné nebo proce-
duralni) vysledky.

13.Delegace se vyhnou opakovani argumentt, které byly uvedeny predchozimi
feniky. Jejich vystoupeni jsou kratka, podstatna a tykajici se predmétu
rozpravy.

14.Delegace s podobnym nazorem se vyzyvaji, aby se spole¢né konzultovaly
a piedkladaly spole¢ny postoj k urcitému bodu prostiednictvim jediného
feénika.

15.P1i diskusi o textu delegace spiSe pisemné navrhuji konkrétni znéni, nez aby

jen vyjadfovaly sviij nesouhlas s ur¢itym navrhem.

16.Neuvede-li piedsednictvi jinak, neujimaji se delegace slova, kdyz chtéji
vyjadrit souhlas s ur¢itym navrhem; v takovém ptipadé je zdrzeni se vyjadieni
povazovano za souhlas s podstatou navrhu.
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PRILOHA VI

USTANOVENI TYKAJICI SE FORMY AKTU

A. Forma nafizeni
1. Nafizeni pfijimana spolecné Evropskym parlamentem a Radou a nafizeni
Rady obsahuyji:
a) v nazvu oznaceni ,nafizeni‘, po némz nasleduje pofadové cislo, datum
ptijeti a pfedmét;
b) slova ,Evropsky parlament a Rada Evropské unie‘ anebo ,Rada

Evropské unie‘;

c) odkaz na ustanoveni, podle nichz se nafizeni pfijima, jemuZz predchéazeji
slova ,s ohledem na‘;

d) odkaz na pfedlozené navrhy, ziskana stanoviska a uskute¢néné konzul-
tace;

e) odivodnéni nafizeni, jemuz ptedchazeji slova ,vzhledem k témto
divodim:‘; jednotlivé body odtivodnéni jsou Eislovany;

f) slova ,pfijaly toto nafizeni‘ anebo ,pfijala toto nafizeni‘, po nichz
nasleduje normativni ¢ast nafizeni.

2. Nafizeni jsou ¢lenéna na ¢lanky, které jsou ptipadné sdruzovany v kapitoly
a oddily.

3. V poslednim ¢lanku natizeni je stanoveno datum vstupu v platnost, pokud
uvedené datum predchdzi dvacatému dni po vyhlaSeni nebo po ném nasle-
duje.

4. Za poslednim ¢lankem nafizeni se uvadéji:

a) i) slova ,Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné
ve vSech Clenskych statech*

nebo

ii) ve vSech pfipadech, kdy akt neni pouzitelny pro vSechny clenské
staty a ve vSech clenskych statech, slova ,Toto nafizeni je zavazné
v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu
se Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi® (!);

b) slova ,V... dne...‘, po nichz nasleduje datum pfijeti nafizeni,

c) v pripadé:

i) spolecného pfijeti nafizeni Evropskym parlamentem a Radou odpo-
vidajici varianta této formulace:

,Za Evropsky parlament ,Za Radu
ptedseda‘ nebo ,piedsedkyné* predseda‘ nebo ,ptedsedkyné’,

po niz nasleduje jméno predsedy (pfedsedkyné) Evropského parla-
mentu a predsedy (pfedsedkyné¢) Rady ufadujiciho (uradujici)
v dobé¢ prijeti nafizeni,

(") Viz nize uvedené prohlaseni n):

n) k piiloze VI oddilu A bodu 4 pism. a) odrazce ii)
,Rada pfipomind, Zze v piipadech stanovenych Smlouvami, kdy akt neni pouzitelny
pro vSechny ¢lenské staty nebo ve vSech ¢lenskych statech, je nezbytné jednoznacné
vymezit izemni ptisobnost aktu v odivodnéni a v obsahu uvedené¢ho aktu.*
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i) nafizeni Rady odpovidajici varianta této formulace:
,Za Radu
ptedseda‘ nebo ,piedsedkyné’,

po niz nasleduje jméno predsedy (pfedsedkyné) Rady ufadujiciho
(0fadujici) v dobé pfijeti natizeni.

B. Forma smérnic, rozhodnuti, doporuceni a stanovisek (Smlouva o ES)

1. Smérnice a rozhodnuti pfijimané spole¢né Evropskym parlamentem
a Radou a smérice a rozhodnuti Rady obsahuji v ndzvu oznaceni ,smér-
nice‘ nebo ,rozhodnuti‘.

2. Doporuceni a stanoviska vydavand Radou obsahuji v ndzvu oznaceni
,doporuceni‘ nebo ,stanovisko®.

3. Ustanoveni tykajici se nafizeni uvedend v oddilu A se obdobné pouziji pro
smérnice a rozhodnuti, nestanovi-li Smlouva o ES jinak.

C. Spolecné strategie Evropské rady, spoleéné akce a spolecné postoje
uvedené v ¢lanku 12 Smlouvy o EU

Spolecné akce a spole¢né postoje ve smyslu ¢lanku 12 Smlouvy o EU nesou
jeden z téchto odpovidajicich nadpist:

a) ,Spoleéna strategiec Evropské rady‘, pofadové cCislo (rok/¢islo/SZBP),
datum pfijeti a predmét;

b) ,Spolecna akce Rady‘, pofadové cislo (rok/Cislo/SZBP), datum pfijeti
a predmét;

c) ,Spole¢ny postoj Rady‘, poradové cEislo (rok/Cislo/SZBP), datum piijeti
a predmét;

D. Forma spole¢nych postoji, ramcovych rozhodnuti, rozhodnuti a umluv
uvedenych v ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy o EU

Spolecné postoje, ramcova rozhodnuti, rozhodnuti a umluvy ve smyslu ¢l. 34
odst. 2 Smlouvy o EU nesou jeden z nasledujicich odpovidajicich nadpist:

a) ,Spolecny postoj Rady‘, potfadové cislo (rok/Cislo/SVV), datum piijeti
a predmét;

b) ,Ramcové rozhodnuti Rady*, potfadové ¢islo (rok/¢islo/SVV), datum pfijeti
a predmét;

c) ,Rozhodnuti Rady‘, potadové Cislo (rok/Cislo/SVV), datum piijeti
a predmét;

d) ,Umluva vypracovani Radou na zékladé ¢l. 34 Smlouvy o Evropské unii‘
a predmét.”

Cléanek 2

Toto rozhodnuti nabyva G&inku dnem piijeti. Bude zvefejnéno v Urednim
vestniku Evropské unie.

Prvni osmnactimésiéni program Rady bude vypracovan pro obdobi pocinajici
lednem roku 2007.



